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Motto

...vojak zabudnuty Bohom vlasti.
Som hrdina — akého romanu, povedzte?
I'm a soul, Dza.

Piatok






Prva cast

ZELEZNA BRADA



Len co trat zacala stupat, starucky parny rusen spomalil.
Akurat velmi vhodne - za oknom sa rozprestrel ocarujuco
krasny vyhlad, takze obaja pasazieri v kupé, ktori prave dopi-
li ¢aj, sa nadlho pohruzili do pozorovania.

Na vrchole vysokého kopca ziarilo bielobou $fachtické sid-
lo, postavené akymsi marnotratnym blaznom.

No este podivnejsie nez bieloskvuci palac posobil orac,
ktory kracal za pluhom ubo¢im kopca. Vysoky ciernobrady
svalnaty muz v dlhej halene. Nohy bosé, dlane spocivali na
Uchytoch dreveného pluhu tahaného mohutnym zapraho-
vym korfiom.

—Vasa eminencia, nezdd sa vam tento vyjav akosi biblicky?

Otazku polozil cestujuci s bujnymi rysavkastymi fuzmi
v hnedom kdrovanom obleku a s rovnakou ciapkou mladé-
mu duchovnému v tmavofialovom richu s ¢iernym klobu-
kom, ktory sedel oproti.

Duchovny, ktory bradou i telesnou konstrukciou velmi
pripominal oraca zotrvavajuceho za oknom, sa odvratil od
skla a s milym usmevom sa spytal:

- Co konkrétne biblické by sa mi tu malo zdat, vasa mi-
lost?

Pan v karovanom obleku upadol do rozpakov.
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- Volaco pradavne majestatne. Tak by som to asi najpres-
nejsie vyjadril, — odpovedal. Biblia, ako vieme, tiez odkazuje
na praddvne a majestatne. Tak trocha konfrontacnym sposo-
bom. Prepacte, ak som sa vyjadril nevhodne.

- Kdezeby, - odvetil duchovny. — Netreba byt natolko
apologetickym.

- Prepécte, akym?

- Apologetickym, nachylnym k nadmernému ospraved|-
novaniu. Laici sa pocas rozhovoru s predstavitelmi cirkvi za-
kazdym usiluju zmienit o ¢omsi duchovnom. Nie je na tom
ni¢ zIé. Naopak. Je skvelé, ak jednym mihom oka zvrtneme
myslienky k vzne$enym témam...

- Knopf, — predstavil sa karovany pan. — Ardalion Knopf,
zeleziarstvo. Zda sa mi, Ze som sa nepredstavil. A vy ste, dno,
otec Pajsij, pamatam si.

Duchovny zdvorilo naklonil ¢ierny klobuk.

Knopf sa opat otocil k oknu. Sidlo aj ora¢ boli este v do-
hlade.

- A viete, otec Pajsij, aky tajomny hrad sa tyci na kopci? To
je Jasnd Polana, sidlo grofa T.

Vyslovil to takto:,grofa Té"

- Vari naozaj? — duchovny reagoval otdzkou zo slusnosti,
no bez zaujmu. — Aké zvlastne meno.

- Grofa tak zacali volat podla novinarov, — vysvetlil Knopf.
- Ked tla¢ piSe o jeho povode, nikdy neuvadza skutocné
priezvisko, aby ju nepostihol paragraf o hanobeni. A tak ma
teraz namiesto svojho mena krycie.

— Romantické, - pousmial sa duchovny.

- Veru. A Ubocim pravdepodobne kraca samotny gréf T.
On to ma namiesto rannej rozcvicky. Velky ¢lovek.

Otec Pajsij naznacil pohyb plecami, ktorym akoby zéro-
ven vyjadroval udiv i suhlas so spolubesednikom.
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- Co uz, - odpovedal, - zopar hodin namahy rolnika neza-
Skodi ani gréfovi.

— Ak by som smel byt taky smely, — zarapotal Knopf, ktory
priam staby striehol na tento okamih, — vasa eminencia, ako
vnimate exkomunikaciu gréfaT. cirkvou?

Duchovny zvaznel.

- To je nanajvys tragickd udalost, - riekol ticho, - ved' ¢o
mbze byt hanebnejsie nez vyhnanie udu cirkvi z jej lona? No
pri¢ina zjavne tkvie v hrieSnych a rahavych gréfovych skut-
koch, s ktorymi som v3ak napokon nebol désledne obozna-
meny.

- Ruhavé skutky? V tomto pripade si dovolim vyjadrit
nesuhlas s vasou eminenciou. GréfT. je jednou z najvyznam-
nejsich mravnych autorit nasich ¢ias. A jeho majestét exko-
munikaciou cirkvi vonkoncom neutrpel. Zatial ¢o autorita
cirkvi akosi...

— Aké dovody vés vedu k tomu, aby ste grofa T. povaZovali
za mravnu autoritu? — ozval sa zvedavo duchovny.

- AkozZe aké. Ochranca utlad¢anych, uslachtily aristokrat,
ktory bez obdv hadzZe rukavicu zlu tam, kde su vlada i policia
bezmocné... Idol obycajnych ludi. V neposlednom rade tiez
zien. Hoci aj grof, je to naozajstny narodny hrdina! Ne¢udo,
ze sa ho zacina obavat dokonca i vlddnuca dynastia.

Slovéd viddnuca dynastia Knopf riekol posepky, pricom
riadne vytrestil oi a ukazal prstom nahor.

- Marnost nad marnost, vietko je marnost, - pozname-
nal otec Pajsij s Usmevom. — Mravna autorita sa vykupuje
za cenu Ustrkov a utrpeni. Nezavisi od mienky davu. Inak by
sme ju museli priznat i tanecnici, ktora vecer ¢o vecer dviha
holé nézky pred cvikrami obecenstva.

A otec Pajsij ukazal dvoma prstami, ako sa dvihaju nozky.

- Lenze grof T. nie je tanecnica, — namietol Knopf. — A Ustr-
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ky ho vonkoncom neobisli. Viete, Ze ho nechali tajne sledo-
vat policiou a zakdzali mu pobyt mimo usadlosti? Mocenské
orgdany sa naoko boja o jeho zdravy rozum. A v jeho rodine sa
Siria chyry, ze grof sa rozhodol odist do Optinskej pustovne.

- Optinskej pustovne? - Otec Pajsij sa zamracil. - Prec¢o
vlastne? A ¢o to ma znamenat?

- Gréfov zamer mi zndmy nie je. A ¢o sa tyka zmyslu tych
slov, vravi sa vieli¢o. Jedni sa domnievaju, Ze je to nejaky taj-
ny klastor, v ktorom groéf mieni ziskat duchovné ponauce-
nie od svatych starcov-rozkolnikov. Druhi tvrdia, ze Optinska
pustovia je vyraz, ktorym sekta hesychastov oznacuje kraj-
nu hranicu mystického zazitku, vrchol duchovného povzne-
senia, a netreba ho hladat na mape. Treti, z vladnych orga-
nov... vonkoncom si neviem predstavit ich myslenie, no pre
volaco povazuju gréfov umysel vstupit do Optinskej pustov-
ne za nebezpe¢ny. Preto proti Zeleznej Brade poslali najlep-
sich agentov tajnej sluzby.

- Zeleznej Brade? - spytal sa duchovny pre istotu.

- Hej. Tak volaju grofa v Tretom oddeleni.

- Odkial' mate tieto informacie?

Knopf pohotovo vytiahol z vrecka poskladané noviny:

—Tuhla pisu. V Chyroch Petrohradu.

Duchovny sa rozosmial:

- Na vaSom mieste by som nepripisoval vyznam chyrom,
ktoré Siria takéto platky. Su to vietko cirocisté klebety. Ver-
te mi.

Knopf pozrel na hodinky, potom sa uprene zahladel na
duchovného.

- Lenze zvesti o domacom vazeni gréfa su absolutne au-
tentické, - povedal. - Viete, mam znamosti na policii. Pove-
dali mi to déverne. A eSte aj mnoho inych zaujimavosti.

- Smel by som sa opytat, akych?
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—Vravia, - riekol Knopf, — pricom sa pozorne dival na otca
Pajsija, — Ze grof T. si zohnal dvojnika. Vysoké chlapisko spo-
medzi muzikov. Spravil mu bradu zo starej parochne. A po-
siela ho orat k rychliku zakazdym, ked' sa chce nebadane vy-
tratit z usadlosti. On sam sa skryva v preobleceni. Nastupi
na vlak, presne tam, kde vy, otce, a ide si, kam sa mu za-
chce...

—To uz hej, — poznamenal otec Pajsij. — Vskutku zaujimavé.
Tak ¢i onak, pan Knopf, na obchodnika so Zeleziarskymi po-
trebami sa prilis dobre vyznate v zalezitostiach policie.

- A vy ste zas, otce, na duchovného prilis vystrojeny. Aha
ho, aky revolverisko pod richom, Ze az pazba tréi. Na¢o vam
takyto?

Duchovny siahol rukou pod rucho a vytiahol odtial dlhy
trblietavy revolver.

- Tento? - spytal sa hladiac nan, akoby ho videl po prvy-
krat. — Ale, na vlky. Nasa farnost je odlahla, daleko od stani-
ce. Cesta dlha, nécka tmava...

—Francuzsky, Savage? - zapriadol Knopf. - Pekny. Pockajte,
teraz vam ukazem svoj.

A vytiahol spoza pazuchy hrbaty policajny Smith & Wes-
son.

V kupé nastala zvlastna situacia.

Fialovy duchovny a karovany obchodnik sedeli na koze-
nych pohovkach s revolvermi v rukéch. Niezeby sa nimi pria-
mo jeden druhému vyhrazali (ich rozhovor bol ladeny skor
veselo a zdbavne), no hlavne si zretelne, nedvojzmyselne dy-
chali z Ustia do Ustia.

- Ked'sme uz teda pri gréfovi T, - riekol Knopf, - viete, ¢o
je to neprotivenie sa zlu nasilim?

- Isteze, — odpovedal duchovny, pricom sa pohraval s re-
volverom. - Mordlna koncepcia, podla ktorej je nepripust-
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né odplacat zlo zlom. Argumentuje evanjeliovymi citatmi.
Samozrejme, svojvolne povytthanymi zo suvislosti. Hospo-
din naozaj povedal: ,Ak ta niekto udrie po pravom lici, na-
stav mu aj druhé.” Ale povedal tiez: ,Nepriniesol som pokoj,
ale mec”

- Takze mordlna koncepcia? - uistil sa Knopf, hladkajtc
prstom bubienok. - Ja mam iné informécie.

- Aké?

- Grof T. sa v priebehu celého Zivota zaoberal vychodnymi
bojovymi technikami. Tieto sa stali zakladom vytvorenia
jeho vlastnej skoly boja bez zbrani. Je to ¢osi ako grécko-rim-
sky zapas. Ibaze drsnejsie. Princip spociva v presmerovani
sily a hybnosti protivnika, ktory utodi, proti nemu. S mini-
malnym vynaloZzenim vlastného Usilia. Zelezna Brada do-
siahol v tomto umeni najvyssi stupen majstrovstva. A pra-
ve tento sposob boja sa nazyva neprotivenie sa zlu nasilim.
Skratene neznas. U¢inky su natolko smrtonosné, Ze s gréfom
nie je mozné poradit si inak nez gulkou.

Knopfovo rozpravanie na otca Pajsija zjavne zaucinkova-
lo. Vystrasene sa chytil rukou za bradu. Akoby sa obaval, Ze
z Knopfovych slov pre fu vyplynu nejaké dosledky. Hlavenr
jeho revolvera sa vsak, ako predtym, divala na Knopfa.

- Tak Zelezna Brada, - riekol s vytredtenymi o¢ami, - to uz
hej... A preco ta podivna prezyvka?

Knopf pokr¢il plecami.

— Asi daco azijské... Ved aj vami spomenuty eticky aspekt
neprotivenia sa zlu je jednoducho sucastou dekoracnej filo-
zofie, ktoru Azij¢ania s oblubou pridavaju k svojim krvavym
bojovym umeniam. Preto bol prenasledovatelom, ktorych
poslali na hon grofa T.,, vydany prikaz, aby v pripade, Ze sa
pokusi o odpor, spustili palbu.

—Hrozy hrézicetuvykladate,—zavzdychal otec Pajsij.— A to
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vari len tak za¢nu strielat do ubohého vyobcovanca? Ved
smrt mimo lona cirkvi, v ¢ase, ked je nartho uvalena anaté-
ma, je najistejSou cestou do pekla!

- Nuz, otce, a ¢o si mame pocat, my podriadeni v sluz-
be? Ved' gréfa inak preméct nemozno. Je to strasny protiv-
nik. Hoci treba uznat, usiluje sa nezaspinit si ruky krvou. Jeho
azijska filozofia tkvie v tom, Ze na Uder nezareaguje uderom,
ale vztyci medzi sebou a protivnikom Zivotu nebezpecnu
bariéru, na ktorej sa rozbije utok spolu s uto¢nikom. Prekaz-
ka méze nadobudat rozmanitu podobu, no prave v jej tvor-
be grof T. preukazuje neprekonatelné majstrovstvo.

- To teda znamena, Ze do gréfa budu strielat? - spytal sa
este raz otec Pajsij.

Zdalo sa, ze sa s touto straSnou myslienkou nijako nevie
vysporiadat.

— Obavam sa, ze ano, - skrusene potvrdil Knopf.

Vo vzduchu stuhlo napété micanie. Potom zrazu denné
svetlo zastrel sumrak. Nastala tma. Vlak vosiel do tunela. Ra-
chot kolies, odrazany kamennymi stenami, okamzite prehlu-
Sil ostatné zvuky.

Nevedno, ¢o sa v priebehu nasledujlcej jednej ¢i dvoch
minut presne odohralo v duniacej temnote. Ked vsak opat
prislo svetlo, kupé vyzeralo viac nez zvlastne.

Vzduchom plavali kidoly Sedomodrého dymu pusného pra-
chu. V skle okna sa rozprestierali tri otvory po gulkach. Na po-
dlahe sa valal prestreleny klobuk otca Pajsija. Knopf s krvavou
podliatinou na cele polosedel-pololezal v bezvedomi na koZenej
pohovke. S otvorenymi Ustami a dopredu tréiacimi rukami zvia-
zanymi vlastnou viazankou. A otec Pajsij sa mocoval s oknom.

Na dvere kupé hlasno zaklopali. Otec Pajsij reagoval iba
zdvojnasobenim Usilia. Lenze okno nepovolovalo. Dreveny
ram zjavne pod vplyvom vlhkosti napuchol a zasekol sa.
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Zasa zaklopanie.

- Otvortel

- Sekundicku, pani, - ozval sa otec Pajsij. — Iba ¢o sa ob-
leciem.

Zaroven s tymito slovami sa rozohnal a kopol do okna.
Gulkami prestrelené sklo prasklo a odniesol ho zavan vetra.
Otec Pajsij rychlo vytiahol z rdmu najvacsie Crepiny a Sma-
ril ich za seba.

— Nestrielajte si z nas, okamzite otvorte! - zaznelo z chod-
by. -V opa¢nom pripade vylomime dvere!

—Hned, hned...

Otec Pajsij vykukol z okna. Pred nimi tiekla velka rieka —
vlak sa uz blizil k mostu.

-Vyborne, — zamrmlal.

Do dveri udreli a otec Pajsij sa zacal pondhlat. Ohnutim
spodného okraja richa uvolnil dve k vnutornému lemu pri-
sité slucky, ktorymi staby strmenmi prevliekol topanky. Dve
rovnaké slucky sa nachadzali v rukavoch. Otec Pajsij nimi
prestrcil dlane. Nasledne vyliezol na stolik a ¢upol si pred vy-
bité okno, ktoré pripominalo Stvoruhlastu papulu s riedkymi
priesvitnymi zubami.

Zaznel omnoho silnejsi uder. Dvere vyleteli z pantov. Do
kupé vtrhli ludia s revolvermi v rukach. Bolo ich mnoho a na-
vzdajom si prekazali. Skor, nez prisli k stolu, otec Pajsij sa od
neho mocne odrazil a vyskocil z viaku.

Prenasledovatelia sa vrhli k oknu. Prvy z nich vyskocil na
stolik, odvaZzne nasledoval ute¢enca a desivo prudkym ude-
rom zaboril hlavu do mostového nosnika, ktory sa zrazu vy-
noril z prazdnoty. Telo odmrstené od liatinovej konstrukcie
udrelo o vozen a treslo na zem ako vrece. V kupé sa rozlah-
li vykriky zlosti a hnevu. Potom sa z okna vyklonil druhy pre-
nasledovatel's dvoma revolvermi v rukach.
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Spomedzi mostovych nosnikov bolo vidno pokojnu, ako-
by dagerotypom znehybnenu rieku pod klenbou lahkych
nacechranych oblakov. Nad vodou sa sta otvoreny dazdnik
vo vetre vznasalo fialové richo otca Pajsija. Plachtiac vzdu-
chom v podobe obrovskej poletuchy sa blizilo k vodnej hla-
dine.

Tresli vystrely. Jedna gulka sa odrazila od nosnika, zvy3né
pozdvihli nad rieku fontanky. A potom ludia, ktori sa zhlukli
v kupé, stratili otca Pajsija z dohladu.
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Zhodené rucho pomaly odplavalo do hmly hlbin, na hla-
dinu rieky sa vynoril uz nie otec Pajsij, ale grof T. - mladik
s ¢iernou bradou v bielej koseli s boé¢nym zapinanim bez go-
liera. Zhlboka sa nadychol, otvoril o¢i a pozrel na oblohu.

Nebeska klenba suvisle pokrytd nac¢echranymi oblakmi
pripominala strechu meniacu priestor medzi nebom a ze-
mou na obrovsky otvoreny pavilén — osviezujico chladné
letné divadlo, v ktorom hra vietko Zivé. Ticho narusal iba od-
kialsi z dialky doliehajuci hukot vzdalujuceho sa vlaku. Na-
vyse bolo este pocut jednotvarny $plechot vody, akoby kto-
si v roznych intervaloch hadzal do vody priehrstia kamenov.

Bez ohladu na nebezpecenstvo, z ktorého prave vyviazol,
citil T. zvlastny pokoj a vnutornu rovnovahu.

.Nebo byva zriedkakedy také vysoké,” pomyslel si, pricom
prizmuril oci.,,Za jasnych dni v iom vysky vébec nieto - iba
blankyt. Aby sa stalo vysokym alebo nizkym, nac¢im oblaky.
Nuz a tak je to i s ludskou dusou. Nikdy nebyva vysoka ale-
bo nizka sama osebe. Vsetko zavisi vylu¢ne od planov a idei,
ktoré ju v danom okamihu napinaju... Pamat, identita — to
vietko je tiez ako oblaky... Napriklad ja...”

Citové rozpolozenie grofa T. sa zrazu nesmierne prudko
zmenilo. Vnutornu rovnovahu vystriedal necakany strach, T.
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